CHERUBINI

tocco italiano dal 1947

A510038
TDS COMPACT

CENTRALKA STERUJACA SILNIKIEM DO MARKIZ

INSTRUKCJA
PARAMETRY TECHNICZNE
- Napiecie zasilania 230V /50 Hz
- Pobér mocy 0,5W
- Czestotliwos¢ odbiornika radiowego 433,92 MHz
- Kodowanie zabezpieczajgce transmisje radiowa Rolling code
- Typ modulacji AM/ASK
- Maks. ilos¢ zapisanych pilotéw 15
- Maks. moc podtaczonego silnika 600 W
- Zakres temperatury pracy -10°C +70°C

- Wymiary
- Waga

- Stopien ochrony obudowy

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

120 x 35 x 20 mm
65g
IP55

CHERUBINI S.p.A. oswiadcza, ze produkt jest zgodny z odpowiednim zharmonizowanymi normami
unijnym: dyrektywga 2014/53 / UE, dyrektywg 2011/65 / UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na zgdanie na nastepujacej stronie internetowe;j:

www.cherubini.it.
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Gwarancja na ten produkt wynosi 24 miesigce od daty produkcji. Jesli w tym okresie sprzet nie
bedzie dziatat prawidtowo z powodu wady podzespotu, to zostanie naprawiony lub wymieniony
wedfug uznania producenta. Gwarancja nie obejmuje szczelnosci obudowy. Gwarancja bedzie
honorowana w zaktadach producenta. Produkt spetnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa,
kompatybilnosci elektromagnetycznej i zasad wykorzystania przydzielonego widma radiowego wg
dyrektywy 1999/05/WE.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

Podtgczenie centralki mogg wykonywac jedynie przeszkoleni instalatorzy a instalacja musi odbywac
sie zgodnie z wymogami bezpieczenistwa i zaleceniami instrukgcji.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE
cre)))

Seria pilotéw WINDTEC Ref. A520007 . . Com o oot
P WINDTEC LUX Ref. A520008 Silnik z elektronicznym
SKIPER WINDTEC POWER Ref. A520015 wytacznikiem pozycji
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Sekwencje polecen sktadajg sie przewaznie z trzech krokdw, na zakonczenie ktérych silnik
potwierdza przyjecie polecenia poprzez wykonanie obrotu w przeciwng strone niz obroty
poprzednie. W tym paragrafie pokazano jak rozpoznaé potwierdzenie przyjecia polecenia. Przyciski
muszg by¢ naciskane kolejno, w czasie krotszym niz cztery sekundy pomiedzy kolejnymi krokami.
Jesli przerwa pomiedzy kolejnymi krokami jest wieksza niz 4 s, to polecenie nie jest akceptowane i
sekwencja polecen musi byé powtdrzona od poczatku.

Przyktad sekwencji polecen:
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Krok 2

Krok 3

Jesli sekwencja polecen zostata wykonana prawidtowo, tak jak pokazano na powyzszym
przyktadzie, to wat silnika wraca do pierwotnej pozycji wykonujac jeden dtugi obrét. Dtugosc
dwéch krétkich obrotédw w tym samym kierunku odpowiada dtugosci jednego dtugiego obrotu w
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przeciwnym kierunku. Wat silnika wraca do swojej pierwotnej pozycji rowniez wéwczas gdy
sekwencja polecen nie zostata wykonana prawidtowo — wowczas wat silnika wykonuje jeden lub
dwa krotkie obroty.

Przyktad nieprawidtowej sekwencji:
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Krok 1

AKTWOWANIE/DEAKTYWOWANIE FUNKCJI PROGRAMOWANIA

DLA PILOTOW SKIPER PLUS, SKIPER LUX, SKIPER P-LUX

Aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawien silnika podczas codziennego uzytkowania pilota,
wprowadzono blokade mozliwosci wykonywania programowania, ktéra nastgpi automatycznie po
czasie 8 godzin od ostatniego wcisniecia przyciskow A+B lub B+C.

SPRAWDZ BIERZACY STATUS
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DEAKTYWUJ FUNKCJE PROGRAMOWANIA
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AKTWOWANIE/DEAKTYWOWANIE FUNKCJI PROGRAMOWANIA DLA PILOTOW SKIPER
SPRAWDZ BIERZACY STATUS
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TYP STEROWANYCH NAPEDOW
Do sterownika z odbiornikiem radiowym A510038 mozna podtgczy¢ naped z mechanicznymi
wytgcznikami pozycji krancowych lub z elektronicznym wytgcznikiem pozycji kraricowych.

UWAGI NA TEMAT USTAWIANIA POZY(CJI KRANCOWYCH
Sposdb ustawienia pozycji krancowych zostat opisany w instrukgcji silnika.

- MECHANICZNE WYLACZNIKI POZYCII KRANCOWYCH
Podfacz silnik do sterownika. Wtacz ruch silnika we wtasciwym kierunku. Ustaw pokrettem
imbusowym, znajdujgcym sie na gtdwce silnika, pozycje kraricowg silnika markizy.

- MECHANICZNE WYLACZNIKI POZYCII KRANCOWYCH STOSOWANE W MARKIZACH KASETOWYCH
(ustawianie sity domykajacej)

Mozliwe jest ustawienie automatycznej przecigzeniowej krancéwki gérnej dla markiz kasetowych.
Podfacz silnik do sterownika. Wtacz ruch silnika we wtasciwym kierunku zwijania. Ustaw pokrettem
imbusowym, znajdujgcym sie na gtdwce silnika, pozycje krancowg silnika markizy blisko wtasciwe;j
pozycji zamkniecia. Zatrzymaj silnik a nastepnie wykonaj 3 obroty pokrettem w kierunku +, aby
kraricowka gdrna byta ustawiona poza mechanicznym zakresem ruchu.

- ELEKTRONICZNE WYtACZNIKI POZYCJI KRANCOWYCH (kabel montazowy)

Niektdre silniki z elektronicznymi wytgcznikami kraricowymi (np. Wave Wire) wymagajg do ich
ustawienia kabel montazowy. W tym przypadku prosze najpierw ostawic¢ pozycje kraricowe a
nastepnie podfgczy¢ silnik do centralki.

STEROWANIE NAPEDAMI Z AWARYJNYM ZWIJANIEM RECZNYM

Centralka jest odpowiednia do sterowania silnikami z mechanicznymi wytgcznikami pozycji
kranncowych z awaryjnym zwijaniem recznym (BlueOcean), nawet jedli silnik ten jest zamontowany
w markizie kasetowej.

Po awaryjnym zwinieciu, centralka ponownie zareaguje we wtasciwym miejscu po osiggnieciu
pozycji krancowej.

PRZYPISANIE PIERWSZEGO PILOTA ORAZ USTAWIENIE KIERUNKU OBROTOW
Ponizsze operacje nalezy wykonac wytgcznie jezeli centralka jest nowa lub jezeli wczesniej
wykonano procedure catkowitego kasowania pamieci centralki.

‘ Podczas tego kroku, zasilaj wytacznie jedna centralke w tym samym czasie!

T1: Pilot zdalnego sterowania przypisywany jako pierwszy.
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Po ostatnim ruchu potwierdzajacym, silnik rozpoczyna serie ruchéw GORA i DOL: pierwsze trwajg 2
sekundy, nastepne przechodzg do pozycji wytgcznika krancowego (silniki z mechanicznymi
wyfacznikami krancowymi) lub dtugie ruchy - maks. 10 sekund (silniki z elektronicznymi
wyfacznikami kranicowymi). Aby prawidtowo powigza¢ przyciski GORA i DOt, naciénij przycisk
odpowiadajacy ruchowi silnika przez jedng sekunde, jak wskazano ponizej:
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AUTOMATYCZNE BLOKOWANIE FUNKCJI PROGRAMOWANIA

PIERWSZEGO PILOTA
Przypisanie pierwszego pilota jest mozliwe przez 3 godziny od wtaczenia jego zasilania. Kazde
ponowne odtaczenie i ponowne zatgczenie zasilania pilota ponownie odblokuje mozliwos¢ jego
przypisania przez 3 godziny.

WYLACZNIKI KRANCOWE I DETEKCJA PRZESZKOD

(Wylacznie dla silnikow z mechanicznymi wytgcznikami pozycji krancowej)

Po zapamietaniu pierwszego pilota i prawidtowym przypisaniu kierunku obrotu jednostka sterujaca
jest gotowa do pracy.

Aby zapamietaé czasy pracy i umozliwi¢ wykrywanie przeszkdd nalezy przeprowadz dwa petne
cykle otwarcia i zamkniecia za pomocg przyciskéw A i C na pilocie.

W przypadku wykrycia przeszkody podczas zamykania, jednostka sterujgca zatrzyma silnik bez
dalszych ruchéw. W przypadku wykrycia przeszkody podczas otwierania z aktywng superczutoscia,
jednostka sterujgca wykonuje ruch bezpieczenstwa w przeciwnym kierunku rowny okoto % wysiegu
markizy.




USTAWIANIE WARTOSCI SILY DOMYKAJACE]
(wylacznie dla silnika z mechanicznymi wylacznikami pozycji krancowej)

A ® ®
®+© O 0
v v 70% v
System ten, stosowany dla markiz kasetowych,
zapewnia catkowite domkniecie belki przedniej —
markizy, bez nadmiernego rozciggania tkaniny =
poszycia. 40%
Jednostka sterujgca zostata fabrycznie ustawiona
na 3 opcjonalne sity zamykania, domysina
wartos¢ wynosi 40% momentu znamionowego. ~
Domyslna wartos¢ mozna zmieni¢ za pomoca 0
pilota, zmniejszajac jg do 20% lub zwiekszajgc do 20% )©

70%, w zaleznosci od potrzeb. 5
S

USTAWIANIE WYSOKIEJ CZUtOSCI DETEKCJI PRZESZKOD DLA RUCHU W DOt
(wytacznie dla silnika z mechanicznymi wytgcznikami pozycji krancowej)

W razie potrzeby, mozna aktywowacé/deaktywowac wysokg czutos¢ detekgc;ji
przeszkdd dla ruchu w daét.

AKTYWOWANIE WYSOKIEJ CZUtOSCI DETEKCJI
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PIERWSZA KOMFORTOWA POZYCJA POSREDNIA
Ta opcjonalna funkcja umozliwia przesuniecie markizy do pierwszej preferowanej komfortowe;j
pozycji srodkowej. Pierwsze srodkowe potozenie komfortowe jest zapamietywane jako czas

otwarcia rozpoczynajacy sie od gérnego wytacznika krancowego.

USTAWIANIE PIERWSZEJ KOMFORTOWEJ POZYCJI POSREDNIE]

Procedura

Sekwencja polecen

1) Wcisnij jednoczesnie przyciski A+B na
CO najmniej 2 s.
Silnik wykona krotki ruch
potwierdzajqcy a po 2 s rozpocznie
ruch w gore.

A
Al+[e] g

2s

2) Poczekaj az do zakonczenia ruchu w
gore
Sterowanie silnika odbywa siew trybie
“dziata jesli przycisk wcisniety” aby
precyzyjnie ustawi¢ komfortowq
pozycje posredniq

3) Zapisz nowg pozycje poprzez
wcisniecie przycisku B przez 2 s
Silnik wykona trzy ruchy
potwierdzajgce

[@]
(o] BB [>]

N
(7]

IDZ DO PIERWSZEJ KOMFORTOWEJ POZYCJI POSREDNIEJ

Procedura

Sekwencja polecen

Wocisnij stop na >2s, kiedy silnik jest
zatrzymany.

Po 2 s silnik rozpocznie ruch do pozycji
posredniej.

Uwaga: dla silnika z elektronicznymi
wytacznikami pozycji kraricowej, wtasciwa
pozycja jest zapewniona jedynie kiedy ruch
zaczyna sie od gornej pozycji kraricowe;.

Ruch do pozycji posredniej

KASUJ PIERWSZA KOMFORTOWA POZYCJE POSREDNIA

A
Al+[e] |

4s
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DRUGA KOMFORTOWA POZYCJA POSREDNIA

Ta opcjonalna funkcja umozliwia przesuniecie markizy do drugiej preferowanej komfortowej
pozycji posredniej w reakcji na przekroczenie zadanego progu natezenia $wiatta ustawionego na
czujniku WindTec Lux.

Funkcji ruchu do tej pozycji krancowej nie wyzwalamy manualnie pilotem.

Jesli nie ustawiono drugiej preferowanej komfortowej pozycji posredniej, to w reakcji na
przekroczenie progu natezenia Swiatta czujnika WinTec Lux (jesli aktywowano pilotem reakcje na
stonce) markiza zostanie catkowicie otwarta.

Drugie Srodkowe potozenie komfortowe jest zapamietywane jako czas otwarcia rozpoczynajacy sie
od dolnego wytacznika krancowego.

USTAWIANIE DRUGIEJ KOMFORTOWEJ POZYCJI POSREDNIE)

Procedura Sekwencja polecen

1) Wocisnij jednoczesnie przyciski B+C na .
CO najmniej 2 s. S/ASN ~ -
Silnik wykona krétki ruch " "
potwierdzajgcy a po 2 s rozpocznie i
ruch w dot.

)
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2) Poczekaj az do zakonczenia ruchu w
dot
Sterowanie silnika odbywa siew trybie
“dziata jesli przycisk wcisniety” aby
precyzyjnie ustawi¢ komfortowq
pozycje posredniq

3) Zapisz nowg pozycje poprzez
wecisniecie przycisku B przez 2 s
Silnik wykona trzy ruchy
potwierdzajgce

A
Al+[5] @

4s
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LACZNIK DWUPRZYCISKOWY

Istnieje mozliwos¢ sterowania silnikiem za pomocg przetacznika podtgczonego do centralki za
pomocg przewodu trzyzytowego (przewdd goéra, dét i wspdiny).

Przetacznik musi zawiera¢ mechaniczng lub elektryczna blokade ktéra uniemozliwia wystanie
jednoczesnie dwdch polecen. Ponadto musi to byc¢ tgcznik monostabilny: przycisk ktorego
zwolnienie powoduje otwarcie styku.

[ 230 V 50 Hz o <
L <>
N I oo B §|
i © 1 - NEUTRALNY
PE 2 - FAZA

3 - PRZELACZNIK PRZEWODOWY (BIALY)
PE — PRZEWOD OCHRONNY

—

PE1 2 3

Silnik automatycznie rozpoznaje typ przetacznika (jedno lub dwuklawiszowy) i ustawiany jest
wiasciwy tryb sterowania.

USTALANIE SPOSOBU DZIALANIA PRZEWODU BIALEGO

GORA-STOP-DOL-STOP / GORA-DOL / GORA-DOL DZIALA JESLI WCISNIETY
Domyslny fabryczny tryb, to komendy GORA-STOP-DOt-STOP w reakcji na wciéniecia pojedynczego
przycisku. (Nie jest to tryb dla przycisku podwéjnego!)

3 (=] [>]

N
(7]

Sg mozliwe 3 tryby pracy, dostepne w kolejnosci jak nizej:

- GORA-STOP-DOL-STOP (ustawienie fabryczne)

- GORA-DOL (dla 2 niezaleznych przyciskéw)

- GORA-DOL ”DZIALA JESLI WCISNIETY” (dla 2 niezaleznych przyciskéw)

Aby zmienic tryb dziatania przetgcznika, wykonaj powyzszg sekwencje wtasciwg liczbe razy aby
osiggna¢ pozadany tryb dziatania.
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DZIALANIE PRZEEACZNIKA W TRYBIE GORA-DOL
(dla 2 niezaleznych przyciskow)

Wocisniecie jednego z dwdch przyciskow a nastepnie
zwolnienie spowoduje ruch silnika we wtasciwym kierunku
az do osiggniecia pozycji krancowe;.

Aby zatrzymac ruch
silnika przed
osiggnieciem
pozycji krancowej,
wcisnij ponownie
ten sam przycisk.

Jesli podczas ruchu
silnika zostanie
wcisniety drugi
przycisk, to nastgpi
zmiana kierunku
ruchu.

RUCH DO PIERWSZEJ POZYCJI POSREDNIE)
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krétkie wcisniecie zwolnienie krétkie wcisniecie zwolnienie

\ <1s przycisku <1s przycisku /

W trybie “DZIAtA JESLI WCISNIETY” nie jest mozliwe wywotanie pozycji posredniej za pomoca
przetacznika.
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KOMPATYBILNE CZUJNIKI POGODOWE

WINDTEC - Ref. A520007 WINDTEC LUX - Ref. A520008

PRZYPISANIE CZUJNIKA DO PAMIECI CENTRALKI
Aby przypisac¢ czujnik do pamieci centralki, musimy posiada¢ pilot radiowy ktoéry jest juz do tej
centralki przypisany.
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SKASOWANIE CZUJNIKA Z PAMIECI CENTRALKI

Aby skasowac czujnik z pamieci centralki, musimy posiadac pilot radiowy ktory jest juz do tej
centralki przypisany.
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WLACZENIE / WYLACZENIE CZUIJNIKA SWIATLA
(WindTec Lux)

Aktywacja (wtgczenie trybu automatycznego) lub dezaktywacja (wytgczenie trybu recznego)
czujnika storica odbywa sie wg procedur opisanych we wifasciwej instrukcji czujnika lub pilota.

CZUJNIK MISTRAL
Czujnik wykrywa ruch ramion spowodowany wiatrem.
PRZYCISK SET
//
- ©—— e
0
L e
MISTRAL- Ref. A520012 :
\

PRZEtACZNIK

PRZYPISANIE CZUJNIKA DO PAMIECI CENTRALKI
Aby przypisac¢ czujnik do pamieci centralki, musimy posiadaé pilot radiowy ktoéry jest juz do tej
centralki przypisany.

A
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SKASOWANIE CZUJNIKA Z PAMIECI CENTRALKI

Aby skasowac czujnik z pamieci centralki, musimy posiadac pilot radiowy ktoéry jest juz do tej
centralki przypisany.
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set

Petny opis funkcji znajduje sie w instrukcji dostarczanej w opakowaniu czujnika.
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KASOWANIE POZYCJI KRANCOWYCH

Podczas pracy, jednostka sterujgca automatycznie zapamietuje pozycje mechanicznych
wytgcznikdw kranncowych ustawionych na silniku. Po zmianie pozycji krancowych silnika, nalezy
usunac pozycje krancowe zapamietane w centralce.

[8]+[c]

4s
Po wykonaniu procedury kasowania, centralka jest gotowa do zapamietania nowych pozycji

kraricowych.
UWAGA! Powyzsza operacja usuwa rowniez zapamietane pozycje posrednie.

PRZYPISANIE DODATKOWYCH PILOTOW RADIOWYCH

Mozliwe jest przypisanie maksymalnie 15 pilotédw radiowych, wliczajgc w to czujniki pogodowe
radiowe.

Tn: pilot radiowy przypisany do centralki

Tx: dodatkowy nowy pilot radiowy

[A]+[g]

IR = § >

Tn

KASOWANIE PILOTA Z PAMIECI

Mozliwe jest pojedyncze usuniecie kazdego przypisanego pilota z pamieci centralki. Po usunieciu
ostatniego pilota przywracany jest stan poczatkowy — centralka jest skaso

Tn: pilot radiowy kasowany z pamieci centralki centralki

TS

Tn Tn
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CALKOWITE KASOWANIE PAMIECI STEROWNIKA
Istnieje mozliwos¢ catkowitego skasowania pamieci centralki dwoma metodami:

1) ZAPOMOCA WCZESNIEJ PRZYPISANEGO PILOTA
Tn: pilot wczesniej przypisany

ESREIN -

Tn Tn Tn (45s)

2) ZA POMOCA BIAtEGO PRZEWODU

Wykonuj operacje kasowania w ten sposdb jesli nie ma dostepu do wczesniej przypisanego pilota
zdalnego sterowania, poniewaz zaginat lub ulegt on zniszczeniu.
Aby skasowac pamie¢ musimy mie¢ dostep do biatego przewodu sterowania krok-po-kroku.
Nalezy wykonac kolejno ponizsze czynnosci:
1) Wytacz zasilanie silnika wytgcznikiem gtéwnym.
2) Potacz przewdd biaty z przewodem brgzowym (fazowym) lub z przewodem jasnoniebieskim
(neutralnym)
3) Wiacz zasilanie - silnik wykona kroétki obroét
4) Wyfacz zasilanie na co najmniej 4 sekundy.
5) Wtacz zasilanie - po okoto 4-rech sekundach silnik wykona kroétki obrét w jedng strone i
jeden dtugi obrot w strone przeciwna.
6) Wytgcz zasilanie silnika.
7) Roztacz przewdd biaty od przewodu brgzowego/jasnoniebieskiego. Przed ponownym
wigczeniem zasilania nalezy we wtasciwy sposob zaizolowac przewadd biaty.
Po wykonaniu powyzszej procedury, mozliwe jest wykonanie przypisania pierwszego pilota.
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FUNKCJA SPECJALNA

TYMCZASOWE PRZYPISANIE PILOTA W CELU USTAWIENIA KIERUNKU OBROTU
SILNIKA

Funkcja tymczasowego przypisania pilota

(8] +[c]

Po ostatnim ruchu potwierdzajacym, silnik rozpoczyna serie ruchéw GORA i DOt: pierwsze trwaja 2
sekundy, nastepne przechodzg do pozycji wytgcznika kraricowego (silniki z mechanicznymi
wyfacznikami krancowymi) lub dtugie ruchy - maks. 10 sekund (silniki z elektronicznymi
wyfacznikami kraicowymi). Aby prawidtowo powigza¢ przyciski GORA i DOt, naciénij przycisk
odpowiadajacy ruchowi silnika przez jedng sekunde, jak wskazano ponizej:
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\ Silnik przestat
wykonywac ruchy:

przyciski GORA i DOt
zostaty prawidtowo
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Pilot pozostaje przypisany przez 5 minut. Przypisanie zostanie anulowane po tym czasie lub jesli
wczesniej nastgpi odtgczenie zasilania.
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